8

R® £
P g

,Brus¢ izhaja 5. in 20. dan vsacega meseca. — Cena za vse leto 4 gld, za pol leta 2 gld, za Cetrt leta 1 gld.

Posami¢ne Stevilke po 20 kr. — Inserati radunijo se po dogovoru, sicer pa po 4 kr. vrsta.

,Dom in Svet.“
(Pige Ciril)

Zatetkom preteklega leta éutil je g. dr. Lampe v |
sebi neodstranljivo potrebo, da svojo svetilko postavi
na polovnik. Zadel je izdajati leposlovni list ,Dom in
Svet* in s to ,bliskovno svetilko® razsvetljeval je leto '
dnij Marijanidfe in tudi samega sebe,

Navadni ljudje neso Cutili potrebe tacega lista, kdo
bi tudi vodo v Savo nosil, kdo bi vodo sekal in oves
H5picil*? V leposlovnem ozirn bili smo dobro zaloZeni.
Za razumniftvo skrbel je ,Ljubljanski Zvon®, za mladino
veli ,Vrtec®. Ker se niti ,Kres* ni mogel vzdriati,
miglil bi bil vsakdo, da nihe ne bode skufal cepiti itak
nedostatnih sil. A varali smo se!

Stara taktika, katerej se imamo zahvaljevati, da je
slovenski Herostrat — Dagarin seigal in unidil Predir-
nove umotvore, kolikor jih je dobil v surove svojo pest,
da je Globoénik pesmi Levstikove za toliko let potisnil
v temnice, pesnikn samemu pa pokvaril vse Zivljenje,
da so Levstiku odjedli veé nego skromno plado pri
»Matici Slovenski®, i. t. d. — izhaja dan danes v novem
pomnozenem izdanji zopet na svetlo. Danes imamo mnogo
»Globofnikov® a nobenega dr. Pogadarja, nobenega BoZi-
dara Raifa vel, da o Slomfekn niti ne govorim.

Danafnje gaslo je jedino to: Razcepiti in uniéiti
dosedanja leposlovna podjetja, uniformovati je v duhu
zelotov Ljubljanskih. Besedo ,Ljubljanskih® vedoma na-
glasam, kajti v duhovniskih krogih &tajerskih, korogkih
in primorskih je vender & dandanes nekoliko strpljivejega
duha, nego li v nas, na Stajerskem, Korofkem in Pri- I
morskem so v tem oziru razmere $e bolje.

V Ljubljani pa se je nkoreninila fola Zwergerjeva
in jeden njenih izrastkov je ba$ Lampetov ,Dom in
Svet®., Zatrjuje se, da je ta list namenjen srednjofolski |
mladini, katero treba éuvafi strupenih leposlovnih pro-
izvodov. ,Dom in Svet® bistri jej um in blaZi ukus, bodi
jej kaZipot v mladostnih letih in nekaka dufevna telo-
vadnica! Prelep smoter! Poglejmo malo, kako se ta

smoter doseza!

Gosp. dr. Lampe zasél je v prvi leto¥nji tevilki
kriti¢ni prestol ter izredno pristranski ocenjeval dr. Voa-
njakov roman ,Pobratimi*. Da je ocena bila pristranska,
dokazal bodem prihodnjié, danes vratam mu samo ,3ilo
za ognjilo® in se osmeljujem, baviti se s proizvodi nje-
govega dufevnega deteta, z ,Domom in Svetom®,

Zahteyati bi se smelo, da kdor tako strogo in de-
loma tako kriviéno kritikuje kako delo, kakor dr. Lampe
Vosdnjakove ,Pobratime®, ki so po vseh slovenskih po-
krajinah nadli jako laskav odmev in vsestransko pri-
znanje, da tak gospod ni neobluten za bruno v lastnem

| odesu, ako ima Ze za tuji pezdir tako izredno bister vid.

Estetitna nadela — bogoslovskih sploh pri tacih proizvodih

ne jemljem v poitev — morajo biti vedno ista in kdor
graja dober roman, morad vender skrbeti, da proizvodi
v njegovem listu neso — pod niclo.

Taka pa je, sicer dolga povest ,Lepi dol®. Jaz bi
jo krstil ;Robinsonada na Nanosu® ko bi se ne
bal, da se s tem ne zamerim prve in pristne Robinsonade
glavnemu pisatelju. ,Lepi dol® je povest tako pretirana,
kakor prisiljeno zelje, oba junaka v povesti, Ivan, z
gladko obritim, a vender ostrim obrazom, in oproda mu
Martin napravljata nam isti utis, kakor nesreini sopra-
nisti skopei v Sikstinski kapeli v Rimu. Pojejo lepo, a
pojzio lici avtomati.

Tudi glavna osoba, orjaski Ivan, je le avtomat.
Dvajset let sluzil je cesarja, dobil za svojo hrabrost zlata
in srebrna znamenja — katera, o tem se previdno
mol&i — redil je Zivljenje Martinn, potegnil tega in onega
iz nevarnosti, ves¢ je vsem 99 rokodelstvom, visoka go-
spoda se briga zanj, vender pa ga vrag zanese v ,Jazni
dol®, Jedva je emfatiéno izrekel, kjer ti je dobro,
tam =i doma!#*) Ze ga vidimo, kako ob suhem krahu z

Martinom vred grize puste ,drobnice®, da imata oba
skomine,

*) Gospodje uredniki ,Slovendevi® zapamtite si to, kadar
bodete zopet razpravijali ,2idovski* ubi bene ibi patria
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In kako ¢udovito je popisano teh dveh junakov de-
lovanje. Mojzes v pudavi bil je pravi Sumar proti njima.
Za sekiro, katere] so cigani odZgali toporiife, napravita
menda z dvakrajcarskim ,pibcem® v par minutah novo
toporiste, da sekata led, da krojita deske, Zal, da to ni
natanineje povedano, ker bi potem ne potrebovali vel
Zag. A vse to je %e malenkoSt, prava bagatela. Nada
junaka ,znata ved, nego hruske ped!“

Ivan in Martin lovita ptice, polhe, divje Cebele,
kuhata in pereta sama, sama si Sivata perilo in s pol-
hovino podsite suknje in kape, delata si krplje, Sivata
in krpata érevlje, kujeta motike in krampe, trebita,
gnojita, prekopujeta, razhijata kamenje, (hvala Bogu, da
sta ga na Nanosu vender % nekoliko pustilal), poZigata
grmovje in mah (ki je takrat gorel, kakor smola), pri
vsem tem pa podrto kolo v kratkem ¢asu prezidata v
grad, lep tako, da je nekoé grof sam dejal, da skoro
ne pozna lepiega bivalidca.

'

A vse to je fe velemalo. Ivan je tudi urar; kakor
bi pihnil, naredi meh in kovaénico, apnenico in naposled
celo vodovod, sploh vse, kar koli le Zeli in potrebuje, s
kratka Ivan je ,Universalgenie® in dasi Zivet za Marije
Terezije, Ze tako iskren rodoljub, da ga ¢énjemo toZiti:
,Zalibog da ni mogode dobiti slovenskih knjig!*

Kakor glavna junaka, tako je tudi okolica izredna,
¢udovita. Celd Zivali neso take, kakor dragod. Dihur n. pr.
je tako jak, da skozi Spranjico tako ozko, da mu oddrgne
nekoliko dlake, odnese hkratu tri kljunace. PoZrefen
pa je tako, da je vse tri kljunaZe takoj povelerjal. Seveda
mu ta poZrednost ni bila koristna, kajti drugi veler ga
je Ze Ivan vjel v Zitno zanjko. Divje gosi pridejo v Jazni
dol martinovat ter se usedejo na koZato bukewv.
Ivan hiti nad nje ter z jednim strelom kar &tiri
ustreli. Gospodje lovei! to je kaj za Vas, tu se lahko
kaj naudite od slovenskega Miinchhausena.

(Dalje prihodnji&.)

Evropski polozaj, ali mirovna pipa sedaj

Istrske Brusijade.

Gospod urednik! Vi ste velen nezadovoljne#, ne
poznate ,olajSevalnih okoli¢in®, in vem da bi hote¢ me
ostro pokarati, prav odlofno zmajevali z glavo svoje, ako

- matanino naértal vso situvacijo epohalnega tega trenotka

bi znali, kakov neznansk strah me profinja pred tako- |

zvanimi Puljskimi ,Zurnalisti®. Zmajevali bi, ker ne
poznate krutosti tega rodi tedaj, ko se hodejo madcevati.
Gorje, trikrat gorje onemu, ki se jim zameri,

Taka usoda, poleg neizmerne tragike, zadela je
nedavno mozi, ki je bil do sedaj svétla zvezda na irre-
dentovstva jasnem obnebji. — Cujte torej zgodbo, pre-
tresujoco Zivee oblutnemu Cloveku.

Bilo jih je ve¢, ki so po lepi stari navadi v
C . ... j vilekarni v krogu sedeli — na¥ ,Eco* je prav

— in s0 drobili prazne mestne kvante.

Bili so navzoéni lekar, ,Zurnalist®, kanonik
— nulla dies sine linea, ni ga Skandala, da neso pri-
sotni nadi reverendi* in ,revendissimi®* — in pa ne-
sretnez dr. Bolmarcich.

Vrag ga vedi. kaké je prislo, da so se zhbesedili.
Beseda prinese besedo, pes pa kost, kakor pravi pre-
govor, temperatura rase od trenutka do trenutka in v
hudi vzburjenosti zgodi se neéuvano, da dr. Bolmarcich
razzali  Zarnalista®. In pridlo je & hujfe: lekarniéar
prepove Zurnalistu® kdaj ved ,polastiti* lekarno s
svojim pohodom. Doktarji in lekarji vedno vkup drzé. —
To je bilo prehudé, Zgoia Zelja osvetljivosti prodinjala je
nafega ,Zurnalista® uzaljeno dudo.
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In pritlo je maddevanje. Kdd so bila v teh dneh
‘vsa ona vprafanju, ki pretresajo srce celi Evropi, kakor:
osvobojenje suinjev v Afriki — evropski naj & malo
potrpé —, Panamska druzba, Boulanger in vse njegovo
pecivo, posebno pa vpraganje, kakden datum bode imela
ymariruta®, & katero bode prepotoval dolgonosi KoburZan
dolgo pot iz Bolgarije v Madjarsko — vsa ta vpraSanja
so izginila, vid in sluh nafega  Eco® posveéen je hil le
Zaljenemu Zurnalistu in zlodejen Bolmarcichn. Da se
je umazano privatno perilo obefialo po ,Eeovih* predalih,
to bi %e ne bilo najhuje, ,Znrnalist* izamil je drogo
strafno croZje, izumil je epitet Bolmarcichu, katerega je
prinesel  FEco“ mastnimi &rkami tiskanega: dottor
ftruka-bruiki® To je odlcélo, Zumalist je
zmagal; ,dottor Siruka- bruski®, fo so najnovejie nade
krilate hesede. Ni li to duhovito? Vi v Ljubljani ni-
mate niti pojma o polemiki, kakergne treba, da pospe-
ZFuje javni blagor. K nam morate priti, da Vas poudimo
o pravi nalogi Zurnalistike. Toda osvetljivosti Zeja in
lakota & nista bili ugadeni, treba je bilo & hnjie kazni.
Ubogemu Bolmarcichu bilo je sojeno, da izprazoni kupo

grenkosti do dna. V peklenskej svojej osvetljivosti sklenil |

je ,FEco® zadati zadnji, smrtonosni, pogubni udarec: od
onega usodepolnega dne ne pife ved dr. Bolmarcich
ampak dosledno — napnite vse moralne svoje sile da ne
omahnete — Bolmarci¢. Razumite li, kaj to pomenja?!
Ako tega ne umejete, Vam ni pomoéi. Padel je z nebes
romanske superijornosti v peklo slovanske inferijornosti.
Padec je preglobok, da bi si reveZ pri tem reber ne
polomil.

Ako vse to dobro premislife, se pa¢ ne bodete ved
hudili, da vsi trepecemo pred temi ,Zurnalisti®.

Mene pa osobito #e& nekaj vznemirja. Bodofnost

specijalnega mojega prijatelja, gospoda dr. Stanicha mi |

je pri srei: bojim se vedno, da bi se danes ali jutri tudi

njemu kaj slitnega ne prigodilo — saj veste, da nesreca |
nikoli ne pofiva. Jaz se niti ne morem spoprijazniti z |

mislijo, da bi moral kedaj Citati dr. Stanié mesto Stanich.
Pri mozZi s tako é&isto italijansko sokrveo. bilo bi to ab-
surdno, to bi bilo prehudd, tega moZ ne zasluzi!

Pravijo, da je ni nesrefe brez srefe! In res je to!
Kakor mi je #la usoda revéeka Bolmarcicha, ali pravo
za pravo Bolmarfiéa, do srca, zame imela je vesele po-
gledice. Gospod urednik! jaz vem, da Vi mi dobro ho-
tete, zato pa gojim posebno zaupanje do Vas. Cutstvo
to, daje mi pogum, da Vam — pa le Vam — nekaj ra-
zodenem: tudi jaz imam vlasih svoje slabostne ure.
Véasih me obbaja neko nepopisno hrepenenje, da bi —
pa ne se smejati, — malo zajahal svojega pegaza. A
kljuse to presneto me ni nikdar pustilo do sebe. Zival ta
je grozovito trmoglava in vidi se jej, da ni vzrejena pri
jaslih, iz katerih zobljeta oves pegaza Stritarjev in
Gregordidey.

Tedaj pa, ko mi je dudo prefinjalo najiskrenejie
sozalje do doktorja ,Strufka bruzki*, zarezgatalo je -
vinée kar nenadoma in otepalo je okolu sebe z vsemi
tirimi. Skrajno vzburjen zajafem je in dam dugke vi-
harni svoji radosti v slededih stihih:

Kokétka rada se ozira
Lagki korar rad prepira.

*) To bi znafilo po nade doktorja, kateri se je popél v
zdravnitkej svojej znanosti tako viscko, da zna — (ulésa) ture
stiskati.

Nemec Ijubi cmok in zelje,
Brumnost nas v nebesa pelje.
Teremtete paprika,

To je kaj za Madjarja!

Lah pa bode Lah ostal,

her on ljubi le — Skandal!

A gospod urednik?! Kaj pravite Vi temn?! Taki-le
smo, da veste!

Se malo bi bil rad pognal pegaza v dir in zabadal

sem ostroge v rebra njegove, ali dalje ni hotelo; utru-
dilo =e je revie, utrudilo.

Sedaj pa privodcite malo oddihljaja tudi potedemu se
Vafemu

-

— C.

V Pulji, na sv. Deziderija dan 1880

| Otroski humor.

Otrok jokal je na ulici. Mimoidod gospod povprasa
ga, zakaj da joka.

Otrok pove mu svojo nezgodo, to je, da je izgubil
desetico. Gospodn usmili se dete, vzame torej desetico iz
Zepa in d4 mu jo, Ce§; tu ima# zopet desetico.

_ Otrok vzame desetico, a kmalu potem zalne %e brit-
keje jokati, na kar se gospod obrne vprasajod: ,Za Boga,
ljubi moj, zaka) zopet joded ?*

Ihte¢ se odgovori oirok: 'Kaj bi se ne jokal! Ko
bi ne bil izgubil prve desetice, imel bi sedaj dve.

SStarmali®.

V nekem malem mestn na Slovenskem igrali so
. otroci na ulici ter svaljkali blato.
Mimoido&i gospod Zupnik wvstavi se pri njih ter je
| vprada:
2Kaj pa delate tukaj?*
— ,Cerkev, zvonik in farovi bomo naredili.®
»Ali Znpnika tudi?*
— ,Tudi, ¢e nam bo kaj blata ostalo®,

Ilustrovan telegram ,Brusov® iz Sansibara.

>

P S—

Bismarck rekel je v nemikem drZavnem zboru:
Mi Nemci bojimo se samo Boga, druzega
pa nikogar. Iz predstojetega telegrama pa je raz-
vidno, da se Nemci ne bojijo samo Boga.

4%
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Gospod LeSnikar.

Ko je necega dne pridlo do tega, da se je moral
gospod Lednikar loZiti od svoje registrature, katero je vel
let upravljal vestno in natanéno, bil je moZ ves v svojem
elementu. Napraviti si je moral nov nadrt, kako bo ubil
tiste ure, ktere je moral dragade preziveti pri dolgocasnem
uloZnem zapisniku in suhoparnej registraturi, a ker je bil
velik prijatelj lepih umetnostij in krasne narave, vedel si
je kmaln pomagati.

Po| zimi obefal je semtertja svojo pusto dvocevko
na svoji izkudeni rameni ter se napotil v gojzd, kaj po-
gledat, kaj da dela divjacina, osobito pa zajci, katere je
visoko spodtoval. Kakor nam pripoveduje lovska kronika
abderskega mesta, bili so zajci jako dobre volje, kadar
so zagledali imenitnega lovea, kateri jim je napravil tako
malo skode; govori se celo, da so se isti ¢as v tem
kraji zajci zdatno pomnoZili, kar je nedvomno le zasluga
gospoda Le&nikar-ja bila. In kaj naj fe poreko divji pe-
telini, o katerih je gospod Le#nikar govoril vselej z nekakim
posebnim spostovanjem ? Malo poéitka privosdil si je tedaj,
ko so popevali divji petelini svoje zaljubljene pesmi,
Zgodaj je vstajal, da je slifal to divno petje. Ves za-
maknen v te Carobne glasove, stal je nepremilen, ter
dakal, kedaj se mu bo Se bolj priblizal divji petelin, a
ta popeval je, dokler se mu ljubilo, in klical svojo ljubico;
ko pa si je mislil, da se je gospod Le&nikar dovolj za-
bavljal na njegovo strodke, sflafolal je tja, in nas¥ lovec
si je zopet prihranil streliva za drugi pot. V spomladi
pa, ko je bilo vse v cvetji in se je narava veselila svojega
preporoda, tedaj je imel nad prijatelj zopet novo zabavo,
ki je bila mnogo hvaleinejia od lova. — Lovil je namret
hrodte. — Ti hrod¢i &li so mu v posebno slast; trdil
je veckrat, da je hrod& najbolj Zista Zival na svetu, kajti
#ivi se le od zelenjave, — in vsled tega je pikantna in
okusna jed. Kadar si je nabral nekoliko tacih hro&tev,
ki so nam sosebno meseca majnika nadleZni, potrgal jim
z nekako trdosrénostjo glavice ter se delektiral nad njimi,
ki so mu baje najbolj difali po vederji. Ko pa se je
jela oglagati jesen, tedaj je imel zopet novega posla ¢rez
glavo.

Leéniki so mu posebno dobro difali, in ker je bival
v tem kraji vel let, vedel je za vsak lefnikov grm; za-
sledil je pa, da najbolj& ledniki rasto tam ob velikem
potoku, ki se je ovijal okolu slavnega abderskega mesta. Tja
je tedaj zahajal najrajSe, kajti tam je dobival najboljfe
lefnike in najvedje. Ne vemo sicer, zakaj je bil tako rad
nabiral lednikov; morebiti zategadelj, ker se je sam pisal
za Lefnikar-ja, morebiti pa tudi iz druzih nagibov, kateri
nam pa Zalibog morajo ostati neznani.

To so bila njegova glavna opravila in Ze iz tega
more razsodni ¢itatel] sklepati, kakd praktiéno si je razdelil
nad junak &tiri letne ¢ase. Ne moremo se torej &uditi,
da je nek dosle] neznani pesnik in slavitelj Abderitoy
Le#nikarju posvetil naslednje markantne verze:

»lzvrsten res da lovec si drugade,
A zajec mirno viha pred teboj mustade.”

In nek drug tudi nepoznat nemik pesnik slavil ga
je tako le:
Jm wunderschénen Monat Mai,
Als alle Knospen sprangen:
Da hast du mit Behagen
Maikiiferchen gefangen,*

Ostali Cas, s katerim je fe razpolagal, vedel je tudi |

dobro porabljati. Kramljal je rad & ,purgarji®, donadal
jim je razne novice, katere je poizvedel, ter je v teku

Stev. 4.

dneva obhajal ne ba¥ preveliko mesto. Abderiti so ga
pa tudi jako &islali; zmatrali so ga za svojea ter ga
obgipavali z znamenji] svojega spodtovanja. Saj je bil
pa on tudi vse te {asti v obilni meri vreden. V teku
let, katere je prebil v Abderi, asimiloval se je popolnoma
8 prebivalei mesta; mislil je to, kar so oni mislili; zago-
varjal je to, kar so oni odobravali, in ugovarjal jim ni
nikdar, — po politi'nem prepri¢anji pa je on tiral z
druzimi Abderiti vred priljubljeno ,politik des unbe-
wussten®, Sicer pa, kolikokrat pride do tega ¢lovek Ledni-
karjevega kalibra, da zastopa kako politi¢no idejo, osobito
Ge #ivi v Abderi? Nepopolna bila bi ta &rtica, ako bi
trdili, da ni imel nad Leinikar nobenega nasprotnika.
Vsak ¢lovek jih ima, kako bi bil Lednikar brez njih?
To bi bilo paé veé nego ¢éudno! Z onim doktorjem, ki
ljudi zdravi, bilo sta si hudo navskriZ in imela sta marsi-
katero rabuko wmed seboj in pa z nekim guvernerjem
abderske provincije. Razdvojila jih je neki tista nesre¢na
omodra pola®, ktera je Ze marsikaterega birokrata pre-
senetila in razburila in katera je tudi naSega prijatelja
spravila v pokoj. Naravno je, da ja je zategadel] Lednikar
smrtno sovrazil in se je hotel nad njima madgevati. Ker
je bil sam toliko pesnika, kakor n. pr. nemiki Hans
Sachs, vzel je v ganljivi pesmici slovo, pa ne od mladosti,
ampak od svoje uradnitke karijere, v kterej se pa le preved
ozira na ta dva svoja prijatelja. Morebili se nam posredi,
priti v posest te pesmi, ktero brezdvomno hrani arhiv
abderskega mesta in tedaj bodemo ¢itatelje gotovo razve-
selili 8 tem umotvorom. (Dalje pribodnjit.)
Janez Krtada.

Dopis iz Gradca.

Dasi je udomadena v nas Slovencih razvada, da se
plazi po Pegazu skoro vsakdo, ki je imel kedaj priloZnost
z Ovidijem pod pazduho v %olo korakati, je bilo do osorej
fe vendar nezaslifano, da bi vsak &ufmar priobleval v
ucenjaski podobi spise, v kojih bi sodil popolnoma subjek-
tivno naSe velmoZe in s svojimi omajanimi nazori pre-
strojal pravila leposlovju. Dandanes doZiveli smo tudi to
srefo. V krinki modroslovja ob avljajo se knjige spisane
z najskrajniSim verskim fanatizmom in polne psovk do
vsega, kar se ne nahaja v malem katekizmu. Tem psevdo-
filozofom so uzor oni zlati Casi, ko so ¢lovekoljubni
inkvizitorji osredevali vesoljpi svet s svojim milosrénim
trinodtvom, ko =0 se coprnice na grmadah seZigale in
gredniki v Rim po odvezo hodili. Res aurea illa aetas!
1z ovega veka podedovali so versko toleranco, vsled ktere
jim Zlovek ni &lovek, ako ni rimski katolik. Slovanska
vzajemnost jih bdde v oci. S8aj bi bilo pa tudi neuveno,
da bi se Slovan druZil s svojim slovanskim bratom, ki
ni po katolitkem obredu kri¢en! Iz Zivljenja, kakor tudi
iz povesti in romanov se ima spolna ljubezen iztrebiti
in vee, kar je z njo v zvezi.

Ljubezen je nenaravna strast, in ker imenovani
uenjaki menda po lastnih skuinjah sodijo, ni ljubezni,
ki bi ne bila pregreina. Srce ne sme biti rahlotutno
niti usmiljeno, da se ne uda svetoZalju, sentimentalnosti
in melanholiji. Sedanja omika in sedanji napredki so v
njihovih ofeh nazadnjadtvo, ker se je danadnje Elovesdtvo
preve¢ oddaljilo od presrecnega Zivljenja v trinajstem
stoletji, ko je tisod ljudij plakalo, da se je jeden smejal.
Mi se moramo v prvi vrsti potegovati za vero, katero
nam hoejo sovrazniki po vsej sili vzeti; za narodnost
se nam pa ni treba veliko brigati. Saj ni v nikakorini
nevarnosti! Kakor je Ze iz njim lastnega verskega fana-
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tizma razvidno, ometavajo z blatom vsakega, ki ni nji-
hovega mnenja. Prediren in Turgenjev se pedeta na dnu
pekla, Stritar, Gregor&i¢, Gorazd in drugi, ki ne zlagajo
cerkvenih pesmij in ne pifejo molitvenih bukvie, pridejo
pa %e za njima. — Nekako tako pidejo nadi novi filozofi
in po tem kroji holejo prestrojiti nade leposlovje.

Umevno je, da vzbujajo pri vsem razumnidtvu slo-
venskem veliko nejevoljo te vrste spisi, ki z nogam
teptajo nafe zasluine pesnike in pisatelje ter nam nade
uzore rujejo iz mladih sre, vnetih za blagor in napredek
slovenskega paroda. Nejevolja je tako narastla, da so se
tukajinji velikodolei Ze zaleli v drudtvenih sejah posve-
tovati, ali naj storé tem pamfletom, kolikor jih je v
drustveni knjiZnici, njihovi vsebini dostojni konec. ,Esetaj
hemar!“

kaZe, ka) ima kmet z davénim eksekutorjem. ’

Doneski za bodoéi konverzacijski slovar slovenski.

A je prya Irka, Adam bil je prvi ¢lovek, ki pri
svojem rojstvu niti krital ni. Zivel je 930 let, vendar
pa hranilnice Ljubljanske ni dodakal. Bil je dober soprog
za Zeno dal je svoje rebro, vgriznil v kislo jabolko, mesto
zimske suknje bil je zadovoljen s figovim peresom. Za
svoje potomce pa je slabo skrbel. Ne le, da nam je na-
tovoril nesreéni dedni greh, tudi v gmotnem oziru ni
miglil na nas. Da je Adam v rajsko banko naloZil samo
dva solda, imeli bi mi sedaj kapital nebrojnih milijard
in ,Narodni dom® bil bi Ze davmo gotov in bi fe za
odanski misijon* kaj ostalo.

Azbuka one ljudi najbolj pece, ki je ne znajo. Nad
tiso let je stara, a dandanes jej ofitajo, da je pregredna
novotarija.

Aglaja krasno, prastaro, bajeslovno ime. Danes vzbuja
vsestransko pozornost. Uboga Aglaja postala je zadn'i
¢as, kakor bi Srbin rekel, ,trudna“ Za take ljudi je
pa nekda London zelé ugodno mesto, ker je ondu gosta
megla, ki marsikaj zakrije.

Antonov je veliko, nobenega pa tacega, ki bi znal
ribam propovedovati, kakor sv. Anton Padovanski. Kaplan
Kalan v Trnovem ni niti Anton Pradiek, Se menj pa
Anton Padovanski, pa si vender domiljuje, da propoveduje
ribam.

Bertold Schwarz izumil je smodnik, Miroslav pa |

ne, zato mu pravimo Feketa. Ker ni smodnika, iskal
je zadnje dni po Trnji dinamita. A tudi v Trnji splavala
je slava po v di in Fekete se je preveril, da ima on,

|

kakor gotovi gospodje v Ljubljani nepobitno pravico
do najslavnejée blamaZe. '

Beneficij je jako blagoglasno slovo za gledalidke
igralce in diletante. Gospod kanonik Klun ni niti gle-
daliski glumag, niti diletant, a beseda ,beneficij* mu
lepo zvoni v usesih. ,Beneficij* Ravbarjev je kos one
smolzne krave®, ki se Ze par let goni po slovenskih
listih. Zadnje dni gonil jo je ,Slovenec*, pri njem se
izvestno tudi nahaja dotiéni Zivinski list.

Blazev Zegen* e ne koristi, pa tudi ne &koduje.
Uspeha ima bad toliko, kolikor kaplana Kalana pro-
povedi. (Obdirneje pod naslovom ,nicla“.)

Baltazar bil je jeden izmej treh kraljev, Boltavzar
pa je narodni brivec na Starem Trgu v Ljubljani.

Car je daled, nebo visoko, carina blizu, cokle pa
tezke, pri strmih klancih pa stoji vsaka, ako je ne pod-
loZi&, pet goldinarjev.

Brabangonne imenitno mesto, nekje na ,Sloven-
devega“ urednistva obzorji.

Koreltor (Corrector) — dobrodusen moz2, ki marsi-
kateri napaki skozi prste pogleda.

Cipe, krilene, Svigajole o mraku in pozneje po
ulicah, so ugoden predmet za propovedi, potem pa za
podlistke.

Crne zastave. (Glej ,Poslano* na drugem mesta.)

»Cinéara®, v Ljubljani znana figura, nekoliko ,Riibe-
zahl®* — podobna, je zaupni mo% Verderberjev.

Café Israel je ,nom de guerre® za znano kavarno
pri ,Slonu*.

Domoljub zove se tudi neki list, ki je bil toliko
potreben, kakor péto kolo. Zato ima pa tudi svojega po-
sebnega Kolar ja.

Bohinj divna dolina na Gorenjskem, katero pa treba
videti in poznati, predno se uporablja na odru.

Kolar — gospod, ki ima samega sebe okolu vrata.
(Glede obrti glej Domoljub!)

Poslano.

Slavno vrednidtvo!

Blagovolite vsprejeti naslednje vrstice v Svoj od
nafe strani malocenjeni list. Prepritani smo, da nae
Zelje ne bodete zavrgli, kajti, ,da se resnica prav spozna
treba ¢uti dva zvona“.  Faust® ima nekje tudi kaj jed-
nacega, a dotiéni citat nam ba#& sedaj ne pride pod palec,
zatore] bodi Vam refeni pregovor dovolj.

Povod, da Vam sploh piSemo, so nesreéne érne za-
stave, ki nam huje presedajo, nego Se tako zastarele
ribe, o katerih je znano, da navadno pri glavi smrdé.
Da, érne zastave Sopirijo se po nepotrebnem celé ondu,
kjer jih ni. Uprafamo, demn se prebivalstvu tako silno
to#i po &mih zastavah? Crnih zastav je v obte tako
malo treba, kakor luknje v glavi. Nada veljaj in Ce se
tudi vse na glavo postavi, kajti razlogi nafi so nepo-
bitni Evo jih:

1. Zanikavamo, da je érna zastava sploh barva so-
7alja. Le poglejte afriske mure, oni hudita samega sli-
kajo belega. Ko bi &rna boja sploh bila Zalno znamenje,
zakaj bi se pa¢ mi vedno obladili v &rno? Saj nemamo
navadno pravega povoda, da bi se Zalostili.

2. Za Ljubljano je glede &rnih zastav odlodilen je-

| dino le Avgustinej na Dunaji. Prijatelj nadega lista

|

|

gledal je iz tega zavoda osem pogrebov, je torej go-
tovo osemkrat pametnejdi, nego drugi ljudje, — in vender
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ta prijatel] na Avgustineji &e nikdar ni videl &rne za-
stave. Kdor torej hole kritikovati nedostatek &rnih za-
stav, idi poprej gledat na Avgustinej na Dunaj!

3. Bolj§i nego &rne zastave, so tihe molitve. Tiha
molitev ima posebno tolaZilno in hladilno mot¢, treba le
prave ,andohti*. Da so v Lavantinski skofiji zvonili in

irne zastave razobesili, to za nas paé ni merodavno,

» Veake o¢i imajo svojega slikarja*, ali kakor bi rekel
Voltaire ,Chacun & son gout®. Vrhu tega je mej
Kranjsko in Stajersko Sava in %e kaj druzega vmes.

4. ,Da so pa ljubljenemu vladarju bolj
véed molitve duhovnikov in vernikov, kakor
&rne zastave, posnemamo iz tega, da se je javnim
uradom dal izrecen migljaj, naj se takozvane votivne
mase korporativno ne udeleze. Sapientisat!

5. Ko bi se nafel neveren Tomaz, ki vsega tega
vender fa ne vernje, imamo zanj Se poslednji argament.
To je na¥ dinamitski top. Cujte torej! — No& in dan
mi Zalujemo, da je ves nad krik zaman, da ne moremo
v kozji, ali vsaj v jeznitski rog vgnati ,Slovenskega Na-
reda®. Ko bi érne zastave res bile znak toge, visele bi
pred nadimi okni noé in dan. Ker jih ni videfi, prepri-
cate se lshiko vsak dan, da ¢érna zastava e ni jedino zna-
menje zalosti. Mnogokrat ¢érn Zole isto znadi. Quod erat
demostrandum! S kolegijalnim pozdravom

Vredniki ,Sloventevi®.

.Rimskega Katolika® - prvi mladié.

Vzak uéenjak ima svojo Solo. Dr. Mahnica sicer ne
priftevamo ulenjakom, mislimo marveé, da vsega, kar
pife, niti sam ne veruje, vender pa smo v svoje veliko
preseneéenje zapazili te dni, da ima Ze tudi On svojo
Solo, prvi roj svoj, svojega mladita.

V |, Siidsteirische Post naznanja g. Seemann ,ro-
misch katholischer Fabrikant® v Ljubljani svoje Bienen-
wachskerzen®.

Uverjeni, da je reklama dobra, osobito pa ¢asni-
karjem koristna, ne ugovarjali bi niti tako kriceéemu in-

seratn, A ker v Ljubljani doslej #& nemamo, hvala Bogu, |

nobenega zidovekega svelarja in medilarja,
ker vsi z jednako poboZnostjo prodajajo svoje svede, svoj
vosek, med in ,strdenje® (lebzelt), mislili bi vender, da
tako ostentativno nagladanje rimskega katolitanstva pac
Se ni potrebno. Pretiranost nikdar ni nmestna.

Ako bodemo tako dalje pretiravali, utegne se do-
goditi, da hode kak dolgobradi in krivonosi Abraham po
krémalr ponujal naposled celé  romisch katholische Ho-

sentrager.“

Ashacelj: Ali sta Ze gitala ,Slovenca® ?

B-hucelj : Jaz sem ga Ze. Poln nemikih citatov je.
Zdel se mi je kakor juba na sv. Kumu.

C-hacelj: No kakdna pa je ta juha?

B-hacelj: Ni juha, je eamo krop. Krémarica ima
pripravljen velik lonc kropa. Ko je dovolj romarjev
vkupe, dene Speha v ponev in zabeli krop Z njim, da je
poln ,cinkov®. In vsi romarji hvalijo izvrstno ,juho®.

A-hacelj: Hm, hm! Krop, citati, cinki, vse vkupe
pa izvrstna juha! Ni¢ ne redem!

C-hacelj: Citati imajo posebno vrednost, posebno pa
oni iz ,Fausta® in Voltaireja. Pisatel] kaZe udenost
8V0j0. ‘

B-hacelj: BeZi bezi! Ulenost, pa kak&no? Takoj
malo naprej za citati pa tidi, da je utopljeni ba-
varski kralj Ludovik bil nade cesarice brat.

(-hacelj: To je pa res predebelo! Zdaj pa tudi jaz
nesem ved zanj. Namesto Voltaireja vzel bi bil rajsi na-
vaden koledar v roke in ne bil bi se otajal voseck na
perotih njegovih.

B-hacelj: Kakor sem rekel, juha s sv. Kuma!

Spomini.
I

L. 1848. L %el je ,deZelno-knezji* nradnik pregledavat
ze star, porufen vodni jez. Mi nesmo videli domovnice
tega vodnega pomoénika, a ljudje, ki so ga poznali, trdijo,
da so se tezko sporazumeli z njim, ker je mislil, da se
morajo nantiti oni njegovega jezika, ne pa on njihovega.
Predno se je odpravil na omenjeno komisijo je pa® po-
zvedaval kako imenuje Slovenec nemiki ,das Wehr®, a
ko je bil na mestu, pals mu je preklicana beseda z
uma. Toda nad junak se ne premidlja dolgo, nego mo-
druje, ako je za Nemce dobro ,Wehr* zakaj bi Sloven-
cem ne ugajalo ,vera®,

Vprada torej pozvane udelezence, hocejo li res  novo
vero*! Kmetje osupéli namidljenemn krivovercu niti ne
dajo govoriti temve¢ kliknejo soglasno : Mi nedemo nove
vere, mi se drZimo stare.

— ,Pa tu geschrieben,
veral!*

da ga holete noviga

— To ni res, mi ostanemo pri pravi stari veri.

— Also, ga hotete star’ga véra?

~— Le tako zapidite, gospod, mi nedemo nove vere.

Uradnik je zapisal, da so udeleZenci zadovoljni s
staro vero, kmetje 8o se podkrizali in osfala jim je stara
vera, ostal pa jim je tudi stari jez,

Mejnarodne redute

okolu katerih se bode prejali slej zale

— ples.

Telegrami ,Brusu“:
Postojina. Fekete pravi, da je v Hrenovicah
hren jako hud.
Radede pri Zidanem Mostu : Danes smo unloZili toZbo
zoper Vas, ker ste nam vzeli nad starodavni ,brus*. Kaj
smo mi brez ,brusa!*
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Trst. Vsled velikega moralnega uspeha dramatiénega
drudtva Ljubljanskega v nafem gledali&®i ,Fenice® je
odbor nekega drudtva v ,Via Campanile® isti vecer sklenil,
da z lastno moéjo sezida novo gledalide. Mesto, kje bode
gledalidte stalo e ni doloeno, najbrie na ,Piazza Ne-
gozianti* ali pa ,Via Gegha* &tev. 8. na dvoridli.

Iz Dola pod Ljubljano. Pri nas smo tako sreéno
nesredni, da imamo misijon. Najhuje prizadet je tukajdnji
tovarnar. Delavei in delavke hoteli so izostati kar cel
teden. Po dolgem prigovarjanji dosegel je vsaj toliko, da
jih samo tri dni ni bilo. Tri dni neso delavei in delavke
niti krajearja zasluzili, tri dni stala je tovarpa brez dela
in tovarnar trpel je skodo. Nekje je zapisano: Sest dnij
delaj, a sedmi dan je dan Gospodov, dandanes pa se
tudi to pravilo postayvlja na glavo. Ne refem niti besede
vel, samo & to: Ako nad domala duhovilina ne more
pounditi dovolj, nas tadi vsi misijoni ne hodo.

Pri izpraSevanji.
S Krasa dobili smo kratek dopis z naslovom: ,Zenin

in donhovnik®: . )

Duhornil:: Koliko je Bogov ?

Zenin: Jeden,

Duhornik ;: Koliko pa perdon ?

Zenin: Stiriindvajset nas bo z godci.

Jeremijada iz Postojine.

0 joj! O jo3! O joj!

0 Fekete ti moj!

Kaj storil si faranom,

Da Hinkota Zupanom

Si izvolili so?

Koliko =i govoril

Dobrot, da jim bhod storil.
Ce ga ne volijo?!

O jej! O jej! O jej!
Pre¢ tam sem za veelej!
Me note poslugati
Nobeden, ne se bati
Mojé mogoénosti,
Nobenega ni upa,

Da ¢astnim clanom Zupa
Kdaj me volila bi!l —

Zguba,

Resitev skakalnice v 2. stevilki.

Na dr. PreSirnovem grobu.

Ko zvezde lu¢, poprej nikdar poznane,
Prisvetil je Tvo) duh nam iz nodi!
»Al roZi so le kratke ure dane®:
Za Toboj zgodaj nam oko rosi
Na grob, kjer Tvoja struna mila
Je umolknila,

Al Tvoj pepel naj tihi mir pokriva,
Da ravno hitro vzet, veliko si konéal,
Objema Te mladika veino Ziva;
Dokler svoj jezik bo Slovan poznal,
Bo srce Tvoja strana mila
Mu budila,
Peval
France Levstik.
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| Listnica urednistva.

i Gosp. B. M. v R, Pesmi ,Lovretovo sovradtvo“
| ne bodemo priobtili, ker je predmet premalosten. Ako Vam
f poverjenik Lovre Se ni izrofil knjig, obrnite se na druZbo
I samo, ki Vam bode hitro pomagala do tega, kar Vam gre.
| Gosp. L. 8. v M.: Strinjamo se popolnoma z Vami,
| kajti:
‘ LY -

,Greife in kein Wespennest;

Doch greifest du,

Gosp. A. T. v Ljubljani.

so greife fest!®

Nam bode jako drago,

N AN NN NN NN NN SN SN NNY NN

MATIIA GERBER

(Josip C. Gerber)
na Kongresoem lrgeit. 4V le.lbl_]aﬂl i Kosgresuem frew it 4

priporoda dobro oskrbljeno svojo

galanterijsko knjigoveznico,

po katerej jo v prijetnem poloZaji, da more izvrSevati
soiidno delo po najnizjih cenah.
Nadalje priporoda veliko izher svejo

slovenskih in nemskih molitvenikor, podob svetnikov, rokaili vemcevitd,
Solskega in risarskega orodja

kakor: vsakovrstnih pisank in risank, ki se tu rabijo,

risalnih blokov, risarskih desk, rlsankm ravnil, jek-

lenih peres, svinénikoy, érnil, skrilnih pisalnih tablie,
in crtalmkoy itd.

La $olske knjiznjice:

Ivan Tomaié: KnjiZniea slovenskej mladini, zvezek 13
obsegajot Dragoljubei, Rokodeigié, Sreda v uesredi, in
(9 4-6) Markit: Prippvedke za wladine.

VAVAVAVWVAVAVA

N

N AN AN NN NN NN NN NG AN NG L AN

VAVAV/AWMV/MVAVAVA

AN

v dvedy

ffs priporota svojo veliko zalogo vsakovrstnih V‘1
| “A{ rokovie, preramnie, ovratnikoy, mandet,
%, sraje, kravat, nogovie, telovnikov, pred-

S 6 1o westuem frey 3

pasnikov, spodnjih kril, robcev, gamasen (&

4 .;- in drugih jednacih predmetos.

PO9990000009900000000200000206339000000

Svo;lm cenjenim narotnikom in kupovalcem uljudno
naznanjam, da sem ostavil svojo dosedinyo

‘£ prodajalnions evlarskim blagom,

koatero sem imel wved let in v Later‘j sem imel vedno naj-
vedjo izber ter se proselil

v Cetinovidgvo hiSo na Kongresnem tegn §t. 3,

kjer sem otvoril svojo novo prodiaialn’co

°
o
%
Zahvaljnjoé se najtopleje za do sedaj izkazovano za- i

000“0“00““““““““0000“0

upanje, prosim uljudnc, da mi je e dalje ohranit:, ter za-
gotovljam, da se bodem kakor dosedaj prizadeval, da po-
streZzem svoym narodevaleem in kupovaleem v vsakem oziru
najreelnejse in kolikor mod po ceni.

(8 4-4) 7 velespoStovanjem

Jarnej Zitnik.

9000090000090 990900000090000002000000%00

|
|
|
I
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Brata ’be;—"l, E

|
2
® izdelovalea oljnatih barv, firnezev, 9
l lakov in napisov. b
& : HEr
j‘; Pleskarska obrt za stavbe in meblje. P
i8] Ljubljana, s
el LS 2 AT A e )
Tf 1a Franciskansko cerkvijo v g J. Vilharja bisi §i, 4 |
| | 3
:-f:’ priporodata prefast. duhovi€ini in p. n. obdinstvu vse v p =
1| njijn stroko spadajote delo v mestn in na deZeli kot
g| znano reelno fino delo in najniZje cene.

| barve v ploféevinastih pusicah (Blechbiichsen) v
domadem lanenem oljnatem firneZi najfineje naribane in |
11 boljse nego vse te vrste v prodajalnah, (6 4—24) ‘

[
|
Posebno priporodilne za prekupce so oljmate i
|

#% Cenike na zahtevanje.

-y

Najvetja izber oroZja z jamstvom, da je
dobro in da dobro strelja, kakor:

Lovske in salonske puske,

revolverji,

ravno tako tudi mmogo za lov potrebnih pri-
prav ima po ceni (12 4—4)

FRAN KAISER,

puskar in prodajalec oroZja,

Ljubljana, Selenburgove ulice.

Tudi se popravila hitro in po ceni izvriujejo.

podobar

v Ljubljani, Zidovske ulice §t. 5.

Se priporoda za izvritev vseh v njegovo stroko
spadajodih del.

Izdeluje vsakovrstna cerkvena dela kakor
tudi umetniske hiSno oprave od navadne do
najfinejse po najboljSem slogu.

Mnogobrojna zaloga

rezbanja, lesenih, stearinskih in terakota Kipov,
(10 2—2) kakor tudi slik vsake vrste.

Naroéila zvriuje toéno in ceno.
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& Robert Kriegel
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s J g
b ' & . v - . 5
urar v gledalidkih ulicah, ¥
2 . priporota svojo bogato }i
5 3 . g
& : zalogo ur raznih vrst g
& T : A e
)A' | PO primernih cenah. Tudi se vsprejemajo ;{
% G popravila, (4 3-8) &

Y 7 &5
1 i katera se hitro izvrié in cend zaradunijo, i;
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Izdajatelj in odgovorni urednik Ivan Zeleznikar. — Tisk ,Narodne Tiskarne® v Ljubljani,

ANTON OBREZA,

tapetnik in dekoratér v Ljubljani,

Selenburgove (postne) ulice st, 4,

opozarja na svojo bogato zalogo tapeciranih mebljev, mo-
drocov, zagrinjal in preprog in dovoljuje od Ze itak nizkih
cen v svojem ceniku s pobobami, katerega podlje vsakemu
na zahtevanje zastonj in franko, pri resnih naroiilih, ako
se ista dopodljejo v teku meseca januarja 5—15 od-
stotkov popusta. (14 3—38)

!1! Pozor moji razstavi raznih predmetov v Rudolfinumn!!!

NN NN NN NN
: ! ; ol
Zahvala n priporoéilo.

stavbeni in galanterijski klepar (Spengler)

*
g
Pt
§
(11 v Ljubljani, Selenburgove ulice st. 1. é

NN NN
NEVEASVEASY AN ZASV =/ ZASVz]
Preselitev podjetja

Zahvaljujem se svojim precastitim prejemnikom
v stolnem mestu in na deZeli, za dosedanjo bla-
gohotno zaupanje in priporotam se v prihodnje za
narolila veeh v mojo stroko spadajofih del. Za-
gotavljam, da bodem v prihodnje delal S po ce-
nejfih cenmah kakor doslej, ne da ne bi jamieval
za skozi solidno delo in doubro gradivo (materijal.)

Zmirom imam na prodaj lepo lakirano higno
in kuhinjsko orodje,
banje za sedenje, banje ter stole
za kopanje
8 kurjavo ali brez kurjave,

Tudi dobivajo se pri meni zmirom Waterclossets
in svetilnice za vozove in prodajam iste ceneje,
kakor povsod drugod,

Narodila in popravila vsake stroke izvréujem

brzo in ceno.
M. SKRABEC,
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in
priporocilo.
Udano podpisani usoja se p. n, obinstvua uljudno

naznanjati, da je preselil svojo krojatko obrt, katero
2 je imel 8 let v Gledaliskih ulicah 5. 6 v

Selenburgove ulice §t. 4 (Schleimerjevo hiso),

Hkratu se zalvaluje za zanpanje, skazano mu v
starem prostorn in prosi, da bi mu ga % nadalje ohra-
nili, kajti prizadeval si bode v vsakem oziru zadostovati
zahtevam p. n. kupovaleev in naroénikov, posebno pa
predastiti duhoviéini z reelno in solidno postrezbo in
konefno opozarja na zalogo dotlega tu- in inozemskega

blaga. >
Z velespottovanjem )
(7 4—12) F. Cassermann. [
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WIIRA wInSpIG erje Ve
v veliki obliki

krasno izdelana dobiva se po 50 kr. v

,,NARODNI TISKARNI.
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